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Plus  d'informations

Conventions

Les  hyperliens  sont  en  bleu  et  soulignés.  Vous  pouvez  cliquer  pour  rediriger  vers  un  site  Web.

Les  informations  clés  apparaissent  en  bleu,  y  compris  le  texte  de  la  page  de  gestion  tel  que  les  menus,  les  éléments,  les  boutons,  etc.

Ignorer  ce  type  de  remarque  peut  entraîner  un  dysfonctionnement  ou  endommager  l'appareil.

Souligner

Bleu

•  Notre  assistance  technique  et  nos  informations  de  dépannage  sont  disponibles  sur  https://www.tapo.com/support/.

Dans  ce  guide,  la  convention  suivante  est  utilisée :

Description  du  congrès

Les  fonctionnalités  disponibles  dans  Tapo  peuvent  varier  selon  le  modèle  et  la  version  du  logiciel.  La  disponibilité  des  tapo  peut  également  varier  selon  les  régions.  Toutes  les  images,  étapes  et  
descriptions  de  ce  guide  ne  sont  que  des  exemples  et  peuvent  ne  pas  refléter  votre  expérience  Tapo  réelle.

Ce  guide  fournit  une  brève  introduction  à  la  Tapo  Smart  Light  Strip  et  à  l'application  Tapo,  ainsi  que  des  informations  réglementaires.

•  Une  communauté  technique  vous  est  proposée  pour  discuter  de  nos  produits  sur  https://community.tp­link.com.

1

•  Les  spécifications  peuvent  être  trouvées  sur  la  page  produit  sur  https://www.tapo.com.

À  propos  de  ce  guide

Note

https://www.tapo.com/support/
https://community.tp-link.com
https://www.tapo.com
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•  Zones  de  couleurs  personnalisées  ­  Faites  en  sorte  que  les  lumières  correspondent  à  votre  humeur,  avec  différentes  zones  de  couleurs  pour  remplir  la  pièce  de  lumières  comme  vous  le  souhaitez.

•  Connectez­le  à  votre  façon  ­  Contrôlez­le  directement  via  vos  assistants  intelligents  ou  l'application  Tapo.  Connectez  la  bande  lumineuse  au  Tapo  Hub  pour  créer  des

effets  d'éclairage  activés  par  des  capteurs,  comme  des  veilleuses.

•  Des  blancs  plus  blancs  pour  l'éclairage  général  ­  Appréciez  un  éclairage  blanc  à  haute  luminosité  de  la  qualité  la  plus  brillante  et  la  plus  propre,  répondant  à  votre  travail  quotidien  et

besoins  de  détente.

•  Synchronisation  avec  le  son  ­  Rebondissez  au  rythme  de  vos  morceaux  préférés.  Coordonnez  les  couleurs  vibrantes  à  vos  chansons  et  remplissez  votre  vie  d'énergie.

•  Conçu  pour  un  usage  quotidien  –  Le  revêtement  PU  durable  de  la  bande  empêche  l'humidité,  la  poussière  et  les  fuites  électriques.

•  Aucun  hub  requis  ­  Connectez­vous  au  réseau  WiFi  sécurisé  de  votre  maison.  Pas  besoin  de  hub  ou  d'équipement  supplémentaire.

•  Installation  flexible*  ­  Coupez­le  à  la  longueur  souhaitée  et  fixez­le  sur  n'importe  quelle  surface  avec  l'adhésif  3M.

*Une  fois  coupé,  il  ne  peut  pas  être  refixé.  Évitez  les  chocs  accidentels  en  coupant  son  alimentation  puis  en  coupant  le  long  des  lignes  indicatrices  de  la  bande.

•  Préréglage  pour  plus  de  commodité  ­  Enregistrez  et  préréglez  vos  éclairages  préférés  pour  plusieurs  scénarios.

•  Programme  et  minuterie  ­  Créez  des  programmes  et  comptez  les  plans  d'activation/désactivation  en  fonction  de  la  luminosité/couleur  que  vous  définissez.

•  Mode  Absent  ­  Simulez  la  présence  d'une  personne  à  la  maison  pour  effrayer  les  visiteurs  indésirables.

•  Commande  vocale : utilisez  des  commandes  vocales  simples  pour  contrôler  votre  bande  lumineuse  avec  Alexa  ou  Google  Assistant.

Introduction
La  bande  lumineuse WiFi  intelligente  Tapo  fait  partie  de  la  famille  de  produits  pour  maison  intelligente  Tapo,  comprenant  des  prises,  des  interrupteurs,  des  caméras  et  bien  plus  encore.  Plus  de  16  millions  de  couleurs  

vives  et  une  luminosité  de  1  000  lumens  sont  disponibles  parmi  lesquelles  vous  pouvez  choisir  et  créer  vos  propres  scènes.  Coupez­le  à  la  longueur  souhaitée  et  fixez­le  sur  n'importe  quelle  surface  avec  l'adhésif  3M.  

Vous  pouvez  éclairer  les  allées,  les  installations  TV,  les  étagères,  les  chambres  et  bien  plus  encore.

Que  vous  utilisiez  votre  application  Tapo  préférée  ou  Smart  Voice  Assistant,  vous  pouvez  contrôler  la  bande  lumineuse  facilement.  Avec  Tapo,  votre  maison  n'est  jamais  qu'à  quelques  clics.



Clignote  parmi  plusieurs  couleurs,  puis  
reste  blanc  fixe

Changer  l’éclairage  préréglé

Fonction  du  bouton

Retour  aux  paramètres  d'usine

Appuyez  et  maintenez  le  bouton  enfoncé  pendant  au  

moins  10  secondes  jusqu'à  ce  que  la  bande  lumineuse  

devienne  blanche  fixe  puis  clignote  en  orange  et  vert.

(Réinitialiser  uniquement  les  informations WiFi)

Description

Clignote  en  vert  et  blanc

État  du  voyant

(Réinitialisation  aux  paramètres  d'usine)

Description

Effets

Contrôleur  de  bouton  de  commande

Clignote  en  orange  et  vert

Adaptateur  secteur

Prêt  pour  l'installation

Connexion  au  WiFi

Connecté  au WiFi  et  TP­Link 
serveur

Redémarrage  en  douceur
Appuyez  et  maintenez  le  bouton  pendant  5  secondes  

mais  pas  plus  de  10  secondes  et  relâchez.  La  
bande  lumineuse  clignotera  en  orange  et  vert.

Appuyez  sur  le  bouton  deux  ou  trois  fois  pour  faire  

avancer  ou  reculer  les  effets  d'éclairage  prédéfinis.

Bande  Lumineuse

Explication  du  bouton  de  commande État  du  voyant  LED
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La  Tapo  Smart  Light  Strip  comprend  un  adaptateur  secteur,  un  bouton  de  commande,  un  contrôleur  et  la  Light  Strip.

Apparence



Étape  2.  Connectez­vousÉtape  1.  Téléchargez  l'application  Tapo

OU

Ouvrez  l'application  et  connectez­vous  avec  votre  identifiant  TP­Link.

Si  vous  n'avez  pas  de  compte,  créez­en  un  d'abord.

Téléchargez  l'  application  Tapo  depuis  l'App  Store  
ou  Google  Play,  ou  en  scannant  le  code  QR  ci­
dessous.

Suivez  les  étapes  ci­dessous  pour  commencer  avec  votre  nouvelle  bande  lumineuse.

Étape  3.  Ajoutez  votre  bande  lumineuse

Appuyez  sur  le  bouton  dans  l'application,  appuyez  sur  Bandes  lumineuses, 

et  sélectionnez  votre  modèle.

4

Configurez  votre  bande  lumineuse



se  pointent  du  doigt.  Sinon,  il  ne  sera  pas  allumé. avant  de  brancher  l’alimentation.

Remarque :  assurez­vous  que  les  flèches  sur  la  bande  lumineuse  et  le  contrôleur Remarque :  ne  pas  enrouler  lors  de  l'utilisation.  Étalez  la  bande  lumineuse

Étape  4.  Connectez  toutes  les  pièces Étape  5.  Mettre  la  bande  lumineuse  sous  tension Étape  6.  Rejoignez  votre  réseau WiFi  domestique

Suivez  les  instructions  de  l'application  pour  ajouter  votre  bande  

lumineuse  à  votre  réseau  domestique.

5

Branchez  l'adaptateur  secteur  et  vérifiez  les  lumières.Connectez  l'adaptateur  secteur,  le  contrôleur  et  la  bande  

lumineuse  avant  de  le  mettre  sous  tension.



2.  Scannez  le  code  QR  HomeKit  situé  au  bas  du  boîtier  du  contrôleur  de  bande  lumineuse.  Il  sera  ajouté  automatiquement  à  l’accueil.

1.  Ouvrez  l'application  Accueil.  Ou  si  vous  avez  ajouté  la  bande  lumineuse  à  Tapo,  vous  pouvez  également  appuyer  sur  Ajouter  à  l'accueil  sur  la  page  Paramètres  de  l'appareil .

6

Ajouter  à  l'accueil

Avant  de  commencer :  

1.  Votre  iPhone  ou  iPad  doit  être  connecté  à  un  réseau WiFi  stable  de  2,4  GHz.

2.  Pour  contrôler  cet  accessoire  compatible  HomeKit,  la  dernière  version  d'iOS  ou  iPadOS  est  recommandée.

3.  HomeKit  sera  désactivé  après  10  minutes  après  la  mise  sous  tension  de  la  bande  lumineuse.  Vous  pouvez  éteindre  et  rallumer  votre  bande  lumineuse,  puis  
réessayer.

Il  s'agit  d'un  appareil  compatible  HomeKit.  Vous  pouvez  également  l'ajouter  à  l'application  Home  pour  un  contrôle  facile  depuis  votre  iPhone  ou  iPad.  Suivez  les  étapes  ci­dessous  pour  ajouter  votre  bande  

lumineuse  intelligente  via  l'  application  Maison .

Ajoutez  votre  bande  lumineuse  à  la  maison



7.  Si  le  problème  persiste,  reportez­vous  à  la  FAQ  pour  des  instructions  détaillées :  https://www.tp­link.com/support/faq/3390/

Bouton  de  commande

1.  Appuyez  et  maintenez  enfoncé  le  bouton  de  commande  pendant  10  secondes  pour  réinitialiser  la  bande  lumineuse  aux  paramètres  d'usine.

Échec  de  l'ajout  à  l'accueil ?
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2.  Rapprochez  votre  iPhone/iPad  et  la  bande  lumineuse  du  routeur  pour  obtenir  un  signal WiFi  plus  fort.

3.  Éteignez  le  WiFi  sur  votre  iPhone/iPad  pendant  quelques  secondes,  puis  rallumez­le  pour  vider  le  cache  de  l'application  Home.

4.  Assurez­vous  que  votre  iPhone/iPad  est  connecté  au  réseau WiFi  2,4  GHz.  Définissez  des  noms  différents  pour  les  réseaux  2,4  GHz  et  5  GHz,  ou  désactivez  temporairement  le WiFi  5  GHz  du  routeur  jusqu'à  ce 

que  votre  appareil  intelligent  soit  ajouté  avec  succès.

5.  Remplacez  le  canal WiFi  2,4  GHz  du  routeur  par  un  canal  fixe,  tel  que  1,  6  et  11.  Redémarrez  ensuite  votre  routeur.

6.   Si  vous  ne  parvenez  toujours  pas  à  ajouter  la  bande  lumineuse  à  Accueil,  appuyez  sur  la  configurer  manuellement  avec  Tapo.  Suivez  ensuite  les  instructions  de  l'application  pour  ajouter  votre  bande  lumineuse.



LED≥90°
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Utilisez  des  pleurs  doux  lorsque  vous  pliez  la  bande  lumineuse  autour  des  coins  et  
évitez  les  plis  car  ils  pourraient  causer  des  dommages.
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Pour  éviter  d'endommager  votre  bande  lumineuse,  veuillez  noter  les  conseils  d'installation  suivants  avant  d'installer  la  bande  lumineuse.

Enroulez  soigneusement  la  bande  lumineuse  en  forme  de  trèfle  ou  utilisez  une  pente  douce  lorsque  

vous  effectuez  des  virages  à  90°  comme  ceux  nécessaires  derrière  un  téléviseur.  Les  virages  serrés  

peuvent  endommager  votre  bande  lumineuse.

Après  avoir  installé  la  bande  lumineuse  via  l'application  Tapo,  vous  pouvez  la  couper  à  la  longueur  souhaitée  et  la  fixer  sur  n'importe  quelle  surface  avec  l'adhésif  3M.

Installez  votre  bande  lumineuse

Couper  uniquement  sur  des  zones  spécifiques  de  la  bande  lumineuse

Vous  pouvez  personnaliser  la  longueur  de  votre  bande  lumineuse  avec  des  ciseaux. 
Débranchez  la  bande  lumineuse  et  coupez  uniquement  sur  ces  zones  spécifiques,  sinon  
votre  bande  lumineuse  ne  fonctionnera  plus.

Éviter de plier les perles LED

La  courbure  doit  être  évitée  uniquement  au  niveau  de  la  position  des  composants  LED,  afin  de  ne  
pas  endommager  le  produit  et  affecter  sa  durée  de  vie.

Évitez  les  virages  serrés

Évitez  les  coins  pointus



Collez  la  bande  lumineuse  et  appuyez  dessus  pendant  10  à  15  secondes.
Fixez  le  contrôleur  avec  les  pastilles  adhésives.  Ne  le  déplacez  pas  ailleurs  
une  fois  fixé.

Débranchez  d'abord  la  bande  lumineuse.  Décollez  lentement  le  support  
adhésif  3M  et  retirez­le  petit  à  petit.

Choisissez  un  emplacement  qui  évite  l’électricité  statique  et  qui  est  à  l’écart  
des  éclaboussures  d’eau.  Trouvez  une  surface  propre,  sèche  et  lisse,  puis  
essuyez  la  poussière.

Branchez  l'adaptateur  secteur  pour  allumer  votre  bande  lumineuse.

9

Étape  2.  Retirez  le  ruban  adhésif

LED

INSTALLER

Étape  1.  Choisissez  l'emplacement

Étape  3.  Coller  la  bande  lumineuse

UNE BANDE

Étape  4.  Mettre  la  bande  lumineuse  sous  tension

Remarque :  Ne  décollez  pas  le  ruban  adhésif  situé  sous  le  support  adhésif.



Vous  pouvez  régler  la  luminosité  et  les  couleurs,  démarrer  la  

synchronisation  avec  le  son,  définir  des  effets  d'éclairage,  créer  

des  programmes,  activer  le  mode  absence  ou  définir  une  minuterie  

pour  contrôler  automatiquement  votre  appareil,  afficher  son  

autonomie  et  sa  consommation  d'énergie,  et  bien  plus  encore.

Après  avoir  configuré  avec  succès  votre  bande  lumineuse,  vous  verrez  la  page  d'accueil  de  l'application  Tapo.  Ici,  vous  pouvez  afficher  l'état  de  tous  les  appareils  que  vous  avez  ajoutés  et  les  gérer.  Vous  pouvez  appuyer  sur  

l'appareil  pour  contrôler  et  gérer.

dix

Contrôle  de  base  des  appareils

Page  d'accueil

Vous  pouvez  allumer  ou  éteindre  la  bande  lumineuse  à  tout  

moment  et  en  tout  lieu  et  appuyer  sur  la  carte  pour  accéder  

à  la  page  d'état.

Page  d'état  de  l'appareil Page  Paramètres  de  l'appareil

Vous  pouvez  modifier  les  informations  de  base,  définir  l'état  par  

défaut,  modifier  la  longueur  d'éclairage,  activer/désactiver  en  

douceur,  mettre  à  jour  le firmware,  etc.



appuyez sur pour  sélectionner  une  option  d'éclairage  pour  différents

Vous  pouvez  configurer  votre  bande  lumineuse  en  ajustant  les  paramètres  d'éclairage  et  en  définissant  les  préréglages,  la  programmation,  la  minuterie,  le  mode  absence  et  plus  encore.

Faites  glisser  pour  atténuer  votre  bande  lumineuse  avec  une  plage  de  
1 %  à  100 %.

utiliser.
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Configurez  votre  bande  lumineuse

Ajuster  la  luminositéAllumer/éteindre  en  un  seul  clic

Allumez  ou  éteignez  rapidement  votre  bande  lumineuse  

d’un  simple  toucher.

Blanc  automatique



Pour  modifier  les  préréglages,  appuyez  sur  un  préréglage  et  sur  l'icône  d'édition apparaîtra,  puis  appuyez  sur  l'icône  d'édition .

Appuyez  sur  un  préréglage  pour  appliquer  rapidement  vos  couleurs  ou  effets  d'éclairage  préférés.Appuyez  pour  appliquer  la  couleur  ou  l'effet  d'éclairage.
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Changer  la  couleur  et  l'effet  d'éclairage Préconfigurations



Effets :  sélectionnez  ou  créez  un  nouvel  effet  d'éclairage  pour  le  préréglage.

Lumière  de  couleur :  modifiez  la  couleur  et  la  luminosité  du  préréglage.

Lumière  blanche :  modifiez  la  température  de  couleur  et  la  luminosité  pour  le  préréglage.
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Paramètres  des  préréglages



Gardez  la  page  de  synchronisation  avec  le  son  au  premier  
plan  pour  garantir  la  réception  audio.pour  démarrer  la  synchronisation  avec  le  son

Ajustez  la  couleur  et  la  luminosité  affichées  en  fonction  
de  la  musique.appuyez sur

coordonnez  votre  musique  préférée  avec  vos  lumières  Tapo.
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Synchroniser  avec  le  son



Il  existe  toutes  sortes  d’effets  prédéfinis  pour  s’adapter  à  

différents  scénarios.  Sélectionnez  celui  que  vous  préférez.
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Plusieurs  couleurs  sont  fournies  et  vous  pouvez  

sélectionner  une  couleur  que  vous  préférez.

Option  2 : Choisissez  un  effet  prédéfiniDéfinir  les  effets  d'éclairage

appuyez  pour  créer  de  merveilleux  effets  

de  lumière pour  répondre  à  vos  besoins.

Option  1 : Choisissez  une  couleur  unie



2.  Choisissez  une  couleur  que  vous  préférez.

Appuyez  sur  ENREGISTRER  pour  enregistrer  la  peinture  en  couleur.

pour  créer  une  nouvelle  peinture  en  couleurs.1.  Appuyez  sur

3.  Appuyez  ou  faites  glisser  votre  doigt  sur  les  blocs  pour  colorer  votre

bande  lumineuse  et  régler  la  luminosité  selon  vos  besoins.
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Option  3 :  Créer  une  peinture  en  couleur



3.  Ajustez  la  vitesse  à  laquelle  vous  souhaitez  que  la  couleur  change  et

réglez  la  luminosité  selon  vos  besoins.  Appuyez  sur  ENREGISTRER
pour  créer  un  nouvel  effet.

2.  Modifiez  le  nom  selon  vos  besoins,  puis  sélectionnez  un  effet

et  choisissez  les  couleurs  que  vous  préférez.  Si  vous  n'en  avez

aucune  idée,  appuyez  sur  Couleur  aléatoire  et  Tapo  vous  aidera  à

sélectionner  les  couleurs  pour  vous.

1.  Appuyez  sur

pour  enregistrer  l’effet  personnalisé.
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Option  4 :  Créer  un  effet  d'éclairage



pour  régler  la  minuterie  et  les  paramètres  d'éclairage,pour  ajouter  un  planning  pour  votre  bande  lumineuse

pour  allumer/éteindre  automatiquement  et  ajuster  les  

paramètres  d'éclairage  pour  simplifier  votre  routine  quotidienne.

l'heure  de  début  et  de  fin,  votre  bande  lumineuse  sera  

allumée/éteinte  de  manière  aléatoire  pendant  cette  période.

Appuyez surpour  prérégler  le  mode  Absent,  réglezAppuyez surAppuyez sur

Ensuite,  votre  bande  lumineuse  s'allumera  automatiquement  

avec  les  paramètres  spécifiques  une  fois  la  minuterie  terminée.
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Régler  la  minuterieDéfinir  le  calendrier Mode  Mise  à  l'écart



Méthode  1 :  accédez  à  la  page  État  de  l'appareil ,  faites  glisser  vers  le  

haut  et  appuyez  sur  Partage  d'appareil.

Méthode  2 :  accédez  à  la  page  Moi  et  appuyez  sur  Partage  

d'appareils.

Faites  glisser  vers  le  haut  pour  vérifier  la  durée  de  fonctionnement  et  la  

consommation  d'énergie  de  votre  bande  lumineuse  aujourd'hui,  les  7  derniers  jours  

ou  les  30  derniers  jours.
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Vérifier  l'autonomie  et  la  consommation  d'énergie Partagez la gestion de votre bande lumineuse

Vous  pouvez  inviter  les  membres  de  votre  famille  à  gérer  ensemble  vos  appareils  Tapo  en  saisissant  l'ID  TP­Link  (e­mail)  avec  lequel  vous  souhaitez  partager  

les  appareils.



effet)  avant  d’être  éteint.  Par  conséquent,  si  vous  sélectionnez  
Dernier  état  « On »,  la  bande  lumineuse  passera  à  l'état  
mémorisé  à  chaque  fois  qu'elle  sera  allumée.

effets),  puis  votre  bande  lumineuse  passera  à  votre  état  
préféré  à  chaque  fois  qu'elle  sera  allumée.

Lorsque  vous  éteignez  la  bande  lumineuse,  la  bande  
lumineuse  se  souviendra  de  l'état  (couleur/luminosité/

Définissez  l'état  (couleur/luminosité/effet)  de  votre  bande  
lumineuse,  puis  chaque  fois  que  vous  allumerez  la  bande  
lumineuse,  votre  bande  lumineuse  passera  à  cet  état  
défini.
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Définissez  un  état  préféré  (couleur/luminosité/

Option  1 : dernier  état  « Activé »État  par  défaut  du  périphérique Option  2 : Personnalisée



Activez  l'activation/la  désactivation  de  la  lumière  

progressivement  et  votre  bande  lumineuse  augmentera  ou  

diminuera  lentement  la  luminosité  lorsque  vous  l'allumerez  ou  l'éteindrez.

Changer  la  longueur  par  défaut  de  votre  bande  lumineuse  modifiera  la  quantité  d’éclairage  de  
la  bande.  Cela  prend  effet  après  avoir  changé  l’effet  d’éclairage.
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Lumière  allumée/éteinte  progressivementLongueur  de  la  bande  lumineuse

Remarque :  Pour  Tapo  L930­10,  les  longueurs  éclairées  de  deux  bandes  se  synchronisent  en  fonction  de  la  
longueur  définie.  Si  vous  vous  préparez  à  couper  les  bandes,  il  est  recommandé  de  les  couper  en  longueurs  égales  
pour  garantir  l'effet  lumineux.



pour  enregistrer  les  modifications.

1.  Accédez  à  la  page  Actions  intelligentes  et  vous  verrez  les  actions
en  vedette  (raccourci  ou  automatisation).

2.  Appuyez  sur  une  action  en  vedette.  Appuyez  sur  MODIFIER  pour  modifier  les  paramètres  selon  vos  besoins,  puis  appuyez  sur  APPLIQUER.

Les  actions  intelligentes  automatisent  les  tâches  répétitives,  vous  permettant  ainsi  de  vous  débarrasser  de  l'ennui  avec  la  plus  grande  facilité.  Configurez  tout  une  fois  et  n’aurez  plus  jamais  à  vous  en  
soucier.  Avec  Smart  Actions,  donner  à  votre  maison  ce  niveau  d’intelligence  est  un  jeu  d’enfant.  Le  raccourci  vous  permet  d'effectuer  une  action  d'un  simple  clic.  L'automatisation  vous  permet  
d'automatiser  des  tâches  à  effectuer  à  une  heure  définie.  Par  exemple,  la  lumière  s'allumera  au  coucher  du  soleil.
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Actions  intelligentes

Option 1 :  Modifier  en  fonction  des  actions  proposées



1.  Accédez  à  la  page  Mes  actions .  Appuyez  sur  +  en  haut  à  droite  pour  ajouter

une  action  simple  et  intelligente.

2.  Nommez  la  nouvelle  action.  Appuyez  sur  +  pour  ajouter  des  conditions  (Quand)  comme  l'heure  de  déclenchement,  et  appuyez

sur  +  pour  ajouter  des  tâches  (Puis)  comme  allumer  votre  bande  lumineuse  avec  des  effets  spécifiques.
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Option  2 :  Créez  vos  propres  actions



Appuyez  sur  Lorsqu'une  condition  est  remplie  et  sélectionnez  « Toute  condition  est  remplie »  ou  « Toutes  les  conditions  
sont  remplies ».
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3.  Une  fois  l'action  créée,  vous  pouvez  également  la  retarder  pendant
une  durée  spécifique.  Appuyez  sur  Terminé  pour  enregistrer  tous  les

paramètres.

Si  plus  de  2  conditions  sont  ajoutées,  vous  pouvez  décider  quand  effectuer  l'action.



Services  tiers

Sélectionnez  Amazon  Alexa  ou  Google  Assistant.  Suivez  les  instructions  de  l'application  
pour  contrôler  votre  appareil  par  la  voix.

Accédez  à  la  page  Moi  et  appuyez  sur  Services  tiers.

Contrôlez  vos  appareils  intelligents  via  des  services  tiers,  y  compris  la  commande  vocale.  Libérez  vos  mains  avec  de  simples  commandes  vocales  pour  contrôler  vos  appareils  via  
Amazon  Alexa  ou  Google  Assistant.
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Sélectionnez  IFTTT.  Suivez  les  instructions  de  l'application  pour  configurer  IFTTT.Sélectionnez  Ajouter  à  Siri.  Suivez  les  instructions  de  l'application  pour  créer  un  nouveau  raccourci  

personnalisé  à  l'aide  de  l'application  Raccourcis  pour  iPhone  ou  iPad.
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OU  Accédez  à  la  page  Paramètres  de  l'appareil  et  appuyez  sur  SUPPRIMER  en  bas.

Méthode  2

Sur  la  page  d'accueil  de  l'application  Tapo,  appuyez  longuement  sur  la  carte  et  appuyez  sur .
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Réinitialisez  votre  bande  lumineuse
Deux  types  de  réinitialisation  sont  disponibles :  une  réinitialisation  logicielle  qui  réinitialise  uniquement  les  paramètres WiFi  et  une  réinitialisation  d'usine  qui  efface  tous  vos  paramètres  personnalisés  et  les  restaure  aux  

paramètres  d'usine  par  défaut.

Soft  Reset  (sans  perdre  les  paramètres  de  configuration  sauf  WiFi)

Appuyez  et  maintenez  le  bouton  de  votre  manette  pendant  plus  de  5  secondes  mais  pas  plus  de  10  secondes  et  relâchez.  La  bande  lumineuse  animée  en  orange  et  en  vert  indique  ensuite  une  réinitialisation  logicielle  réussie.  

Ensuite,  vous  pouvez  reconfigurer  votre  bande  lumineuse  dans  l'application  Tapo.

Réinitialisation  d'usine  (retour  aux  paramètres  d'usine  par  défaut)

Méthode  1

Appuyez  et  maintenez  enfoncé  le  bouton  du  contrôleur  pendant  au  moins  10  secondes  jusqu'à  ce  que  la  bande  lumineuse  devienne  blanche  fixe  puis  clignote  en  orange  et  vert.  Ensuite,  vous  pouvez  reconfigurer  votre  bande  

lumineuse  dans  l'application  Tapo.



Site  Web :  https://www.tp­link.com/us/

Adresse :  10  Mauchly,  Irvine,  Californie  92618

Partie  responsable:

Tél :  +1  626  333  0234

Nom  du  produit :  bande  lumineuse  intelligente  Tapo,  multicolore.

Société  TP­Link  USA

Numéro  de  modèle :  Tapo  L930­5 /  Tapo  L930­10.

Déclaration  d'information  sur  la  conformité  FCC

Télécopie :  +1  909  527  6804

Courriel :  sales.usa@tp­link.com

Cet  équipement  a  été  testé  et  déclaré  conforme  aux  limites  d'un  appareil  numérique  de  classe  B,  conformément  à  la  partie  15  des  règles  FCC.  Ces  limites  sont  conçues  pour  fournir  une  

protection  raisonnable  contre  les  interférences  nuisibles  dans  une  installation  résidentielle.  Cet  équipement  génère,  utilise  et  peut  émettre  de  l'énergie  radiofréquence  et,  s'il  n'est  pas  installé  

et  utilisé  conformément  aux  instructions,  peut  provoquer  des  interférences  nuisibles  aux  communications  radio.

•  Réorientez  ou  déplacez  l'antenne  de  réception.

Cependant,  rien  ne  garantit  que  des  interférences  ne  se  produiront  pas  dans  une  installation  particulière.  Si  cet  équipement  provoque  des  interférences  nuisibles  à  la  réception  radio  ou  

télévision,  ce  qui  peut  être  déterminé  en  éteignant  et  rallumant  l'équipement,  l'utilisateur  est  encouragé  à  essayer  de  corriger  les  interférences  en  prenant  une  ou  plusieurs  des  mesures  

suivantes :

Authentification

2AXJ4KL420

N /  A

Tapo  L930­5 /  Tapo  L930­10

Modèle Identifiant  FCC

Bande  lumineuse  intelligente  Tapo,  multicolore

Nom  du  composant

T120100­2B1 /  T120200­2B1Puissance  ITE



Déclaration  de  la  FCC  sur  l'exposition  aux  rayonnements  RF

2.  Cet  appareil  doit  accepter  toute  interférence  reçue,  y  compris  les  interférences  susceptibles  de  provoquer  un  fonctionnement  indésirable.

1.  Cet  appareil  ne  doit  pas  provoquer  d’interférences  nuisibles.

Tout  changement  ou  modification  non  expressément  approuvé  par  la  partie  responsable  de  la  conformité  pourrait  annuler  le  droit  de  l'utilisateur  à  utiliser  l'équipement.

Remarque :  Le  fabricant  n'est  pas  responsable  des  interférences  radio  ou  TV  causées  par  des  modifications  non  autorisées  apportées  à  cet  équipement.  De  telles  modifications  pourraient  annuler  le  droit  

de  l'utilisateur  à  utiliser  l'équipement.

•  Consultez  le  revendeur  ou  un  technicien  radio/TV  expérimenté  pour  obtenir  de  l'aide.

Cet  appareil  est  conforme  à  la  partie  15  des  règles  FCC.  L’exploitation  est  soumise  aux  deux  conditions  suivantes :

•  Connectez  l'équipement  à  une  prise  sur  un  circuit  différent  de  celui  auquel  le  récepteur  est  connecté.

•  Augmenter  la  séparation  entre  l'équipement  et  le  récepteur.

Cet  équipement  est  conforme  aux  limites  d'exposition  aux  rayonnements  RF  de  la  FCC  établies  pour  un  environnement  non  contrôlé.  Cet  appareil  et  son  antenne  ne  doivent  pas  être  colocalisés  ou  

fonctionner  conjointement  avec  une  autre  antenne  ou  émetteur.

«Pour  se  conformer  aux  exigences  de  conformité  de  la  FCC  en  matière  d'exposition  aux  RF,  cette  subvention  s'applique  uniquement  aux  configurations  mobiles.  Les  antennes  utilisées  pour  cet  émetteur  

doivent  être  installées  pour  fournir  une  distance  de  séparation  d'au  moins  20  cm  de  toutes  les  personnes  et  ne  doivent  pas  être  colocalisées  ou  fonctionner  conjointement  avec  une  autre  antenne  ou  

émetteur.

Nous,  TP­Link  USA  Corporation,  avons  déterminé  que  l'équipement  illustré  ci­dessus  s'est  avéré  conforme  aux  normes  techniques  applicables,  FCC  partie  15.  Aucune  modification  non  autorisée  n'est  

apportée  à  l'équipement  et  l'équipement  est  correctement  entretenu  et  utilisé.

Date  de  publication : 2022­08­02



1.  Cet  appareil  ne  doit  pas  provoquer  d’interférences  nuisibles.

Tél :  +1  626  333  0234

Site  Web :  https://www.tp­link.com/us/

Cet  appareil  est  conforme  à  la  partie  15  des  règles  FCC.  L’exploitation  est  soumise  aux  deux  conditions  suivantes :

Nom  du  produit:  puissance  ITE

Cet  équipement  a  été  testé  et  déclaré  conforme  aux  limites  d'un  appareil  numérique  de  classe  B,  conformément  à  la  partie  15  des  règles  FCC.  Ces  limites  sont  conçues  pour  fournir  

une  protection  raisonnable  contre  les  interférences  nuisibles  dans  une  installation  résidentielle.  Cet  équipement  génère,  utilise  et  peut  émettre  de  l'énergie  radiofréquence  et,  s'il  n'est  

pas  installé  et  utilisé  conformément  aux  instructions,  peut  provoquer  des  interférences  nuisibles  aux  communications  radio.

Déclaration  d'information  sur  la  conformité  FCC

Courriel :  sales.usa@tp­link.com

Télécopie :  +1  909  527  6804

2.  Cet  appareil  doit  accepter  toute  interférence  reçue,  y  compris  les  interférences  susceptibles  de  provoquer  un  fonctionnement  indésirable.

Partie  responsable:

•  Réorientez  ou  déplacez  l'antenne  de  réception.

Cependant,  rien  ne  garantit  que  des  interférences  ne  se  produiront  pas  dans  une  installation  particulière.  Si  cet  équipement  provoque  des  interférences  nuisibles  à  la  réception  radio  

ou  télévision,  ce  qui  peut  être  déterminé  en  éteignant  et  rallumant  l'équipement,  l'utilisateur  est  encouragé  à  essayer  de  corriger  les  interférences  en  prenant  une  ou  plusieurs  des  

mesures  suivantes :

Numéro  de  modèle :  T120100­2B1 /  T120200­2B1.

Adresse :  10  Mauchly,  Irvine,  Californie  92618

•  Connectez  l'équipement  à  une  prise  sur  un  circuit  différent  de  celui  auquel  le  récepteur  est  connecté.  •  Consultez  le  revendeur  ou

un  technicien  radio/TV  expérimenté  pour  obtenir  de  l'aide.

•  Augmenter  la  séparation  entre  l'équipement  et  le  récepteur.

Société  TP­Link  USA



Nous,  TP­Link  USA  Corporation,  avons  déterminé  que  l'équipement  illustré  ci­dessus  s'est  avéré  conforme  aux  normes  techniques  applicables,  FCC  partie  15.  Aucune  modification  non  autorisée  n'est  

apportée  à  l'équipement  et  l'équipement  est  correctement  entretenu  et  utilisé.

Tout  changement  ou  modification  non  expressément  approuvé  par  la  partie  responsable  de  la  conformité  pourrait  annuler  le  droit  de  l'utilisateur  à  utiliser  l'équipement.

Date  de  publication : 2022­08­02



Cet  appareil  répond  aux  exigences  de  l'UE  (2014/53/UE  article  3.1a)  sur  la  limitation  de  l'exposition  du  grand  public  aux  champs  électromagnétiques  à  titre  de  protection  de  la  

santé.

La  déclaration  de  conformité  UE  originale  peut  être  consultée  sur  https://www.tapo.com/support/ce/

Limité  à  une  utilisation  en  intérieur.

Cet  appareil  contient  des  émetteurs/récepteurs  sans  licence  qui  sont  conformes  aux  RSS  sans  licence  d'Innovation,  Sciences  et  Développement  économique  Canada.  

L’exploitation  est  soumise  aux  deux  conditions  suivantes :

TP­Link  déclare  par  la  présente  que  l'appareil  est  conforme  aux  exigences  essentielles  et  aux  autres  dispositions  pertinentes  des  directives  2014/53/UE,  2009/125/CE,  2011/65/
UE  et  (UE)  2015/863.

L'appareil  est  conforme  aux  spécifications  RF  lorsqu'il  est  utilisé  à  20  cm  de  votre  corps.

2  400  MHz  ­2  483,5  MHz  (20  dBm)

Il  s'agit  d'un  produit  de  classe  B.  Dans  un  environnement  domestique,  ce  produit  peut  provoquer  des  interférences  radio,  auquel  cas  l'utilisateur  pourra  être  amené  à  prendre  les  

mesures  adéquates.

TP­Link  déclare  par  la  présente  que  l'appareil  est  conforme  aux  exigences  essentielles  et  aux  autres  dispositions  pertinentes  du  Règlement  sur  les  équipements  radio  2017.

La  déclaration  de  conformité  originale  du  Royaume­Uni  peut  être  consultée  sur  https://www.tapo.com/support/ukca/

Déclaration  UE  de  conformité

Informations  sur  l'exposition  aux  RF

FRÉQUENCE  DE  FONCTIONNEMENT  (la  puissance  maximale  transmise)

Avertissement  de  marquage  CE

Déclaration  de  conformité  au  Royaume­Uni

Déclaration  de  conformité  canadienne



Déclaration  d'Industrie  Canada

Déclarations  d'avertissement  de  la  Corée

Déclaration  d'exposition  aux  radiations :

Déclaration  d'exposition  aux  radiations :

Avis  de  la  CCN

Il  s'agit  d'une  personne  qui  s'est  occupée  de  lui.

Cet  équipement  est  conforme  aux  limites  d'exposition  aux  rayonnements  IC  établies  pour  un  environnement  non  contrôlé.  Cet  équipement  doit  être  installé  et  utilisé  avec  un  minimum  

de  20  cm  de  distance  entre  la  source  de  rayonnement  et  votre  corps.

2.  L'appareil  doit  accepter  tout  brouillage  radioélectrique  subi,  même  si  le  brouillage  est  susceptible  d'en  perturber  le  fonctionnement.

Cet  équipement  est  conforme  aux  limites  d'exposition  aux  rayonnements  IC  établies  pour  un  environnement  non  contrôlé.  Cet  équipement  doit  être  installé  et  utilisé  avec  une  distance  

minimale  de  20  cm  entre  le  radiateur  et  votre  corps.

CAN  ICES­005(B)/NMB­005(B)

L'émetteur/récepteur  exempté  de  licence  contenu  dans  le  présent  appareil  est  conforme  aux  CNR  d'Innovation,  Sciences  et  Développement  économique  Canada  applicables  aux  

appareils  radio  exemptés  de  licence.  L'exploitation  est  autorisée  aux  deux  conditions  suivantes :

1.  L'appareil  ne  doit  pas  produire  de  brouillage ;

2.  Cet  appareil  doit  accepter  toute  interférence,  y  compris  les  interférences  susceptibles  de  provoquer  un  fonctionnement  indésirable  de  l'appareil.

1.  Cet  appareil  ne  doit  pas  provoquer  d'interférences.
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CAN  ICES­3  (B)/NMB­3(B)
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Bande  lumineuse  intelligente  Tapo,  multicolore

• •

•

Modèle  (��):  Tapo  L930­5 /  Tapo  L930­10

Unité

•

����������

•

�����

•
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PCB

•

Nom  de  l'équipement
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Désignation  du  type  (Type)

����

•

•

Substances  réglementées  et  ses  symboles  chimiques

�

• •

••
•

•

•
��

−

•

•
•

������

Cadmium

(CD)

Chrome  
hexavalent Éthers  diphényliques  polybromésPlomb

(Pb)
(PBB)

Biphényles  
polybromés

(Hg)

Mercure

(PBDE)

���������
Avis  BSMI

(Cr+6)



Le  produit  certifié  est  fourni  avec  les  systèmes  fournis  pour  fournir  des  documents  normatifs  sur  le  produit,  afin  de  pouvoir  le  faire  нними  
законодавчими  актами  України.

•  Les  bandes  lumineuses  se  connectent  uniquement  aux  unités  adjacentes.

•  Température  de  fonctionnement :  ­20  �~40  �(­4  �~104  �)

•  Convient  pour  un  montage  en  surface  et  en  armoire.

•  Utilisez  uniquement  des  agrafes  isolées  ou  des  attaches  en  plastique  pour  fixer  les  cordons.

•  Ne  pas  placer  à  la  portée  des  enfants.

•  PAS  POUR  L'ÉCLAIRAGE  DE  SECOURS.

•  Pour  une  utilisation  en  intérieur  uniquement.

ATTENTION :  Pour  réduire  le  risque  d'incendie,  de  choc  électrique  ou  de  blessure :

•  Non  destiné  à  une  installation  encastrée  dans  les  plafonds  ou  les  soffites.

•  Gardez  l'appareil  à  l'écart  de  l'eau,  du  feu  et  des  environnements  humides  ou  chauds.

•  L'adaptateur  doit  être  installé  à  proximité  de  l'équipement  et  doit  être  facilement  accessible.

•  N'utilisez  pas  l'appareil  là  où  les  appareils  sans  fil  ne  sont  pas  autorisés.

Information  de  sécurité

��2.�•���������������������������

Remarque  2 :  « • »  indique  que  le  pourcentage  de  la  substance  restreinte  ne  dépasse  pas  le  pourcentage  de  la  valeur  de  référence  de  présence.

Remarque  1 :  « Dépassant  0,1 %  en  poids »  et  « dépassant  0,01 %  en  poids »  indiquent  que  le  pourcentage  de  teneur  en  substance  restreinte  dépasse  la  valeur  en  
pourcentage  de  référence  de  la  condition  de  présence.

0,1  %  en  poids  et  0,01  %  en  poids.

Note  3�Le  « ­ »  indique  que  la  substance  restreinte  correspond  à  l'exemption.
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ExplicationSymbole

•  Positionnez  la  lampe  portative  de  l'armoire  par  rapport  à  l'armoire  de  manière  à  ce  que  les  marques  de  remplacement  de  la  lampe  puissent  être  lues  lors  du  remplacement ;

•  Évitez  de  placer  le  boîtier  de  commande  dans  des  zones  entourées  de  zones  mentales  ou  à  proximité  d'autres  appareils  conçus  pour  recevoir  ou  transmettre  des  signaux  radio.

Utilisation  en  intérieur  uniquement

•  Utilisez  uniquement  la  commande  fournie  ou  spécifiée  par  ces  instructions  pour  contrôler  cet  appareil.

Utilisez  uniquement  les  alimentations  fournies  par  le  fabricant  et  dans  l'emballage  d'origine  de  ce  produit.  Si  vous  avez  des  questions,  veuillez  ne  pas  le  faire.

•  Veuillez  débrancher  cette  bande  de  la  prise  secteur  avant  de  la  nettoyer.  N'utilisez  pas  de  liquide  ou  de  détergent  pour  nettoyer  le  produit.  Utilisez  uniquement  un  chiffon  sec.  Tomber  ou  tomber

Tension  alternative

•  La  distance  maximale  jusqu'à  la  prise  est  déterminée  par  la  longueur  du  cordon  adaptateur.

pourrait  causer  des  blessures.

•  Adapté  aux  endroits  secs  et  humides,  gardez  l'appareil  à  l'écart  de  l'eau,  du  feu  et  des  environnements  humides  ou  chauds.

•

•  Coupez  l'alimentation  électrique  de  l'appareil  et  laissez­le  refroidir  suffisamment  avant  de  le  manipuler.

N'hésitez  pas  à  nous  contacter.

Courant  continu

•  N'utilisez  pas  de  chargeur  endommagé  pour  charger  l'appareil.  N'utilisez  pas  d'autres  chargeurs  que  ceux  recommandés.

Veuillez  lire  et  suivre  les  informations  de  sécurité  ci­dessus  lors  de  l'utilisation  de  l'appareil.  Nous  ne  pouvons  garantir  qu'aucun  accident  ou  dommage  ne  surviendra  en  raison  d'une  mauvaise  utilisation

de  l'appareil.  Veuillez  utiliser  ce  produit  avec  précaution  et  le  faire  fonctionner  à  vos  propres  risques.

•  Acheminez  et  fixez  les  cordons  de  manière  à  ce  qu'ils  ne  soient  pas  pincés  ou  endommagés  lorsque  l'armoire  est  poussée  contre  le  mur.

•  Le  Code  national  de  l'électricité  (NEC)  n'autorise  pas  la  dissimulation  des  cordons  là  où  des  dommages  à  l'isolation  pourraient  passer  inaperçus.  Pour  éviter  tout  risque  d'incendie,  ne  faites  pas  passer  le

cordon  derrière  les  murs,  les  plafonds,  les  soffites  ou  les  armoires  où  il  pourrait  être  inaccessible  pour  examen.  Les  cordons  doivent  être  examinés  visuellement  périodiquement  et  immédiatement

remplacés  lorsqu'un  dommage  est  constaté.

Explication  des  symboles  sur  l'étiquette  du  produit



ExplicationSymbole

L'utilisateur  a  le  choix  de  confier  son  produit  à  un  organisme  de  recyclage  compétent  ou  au  revendeur  lorsqu'il  achète  un  nouvel  
équipement  électrique  ou  électronique.

RECYCLAGE
Ce  produit  porte  le  symbole  du  tri  sélectif  Déchets  d'équipements  électriques  et  électroniques  (DEEE).  Cela  signifie  que  ce  produit  
doit  être  manipulé  conformément  à  la  directive  européenne  2012/19/UE  afin  d'être  recyclé  ou  démonté  afin  de  minimiser  son  impact  sur  
l'environnement.




